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WATER BASED FILLERS

IMPREGNANTES SOLUBLES EN AGUA

Azienda con sistema
di gestione per la Qualità
certi�cato secondo la
norma UNI EN ISO 9001:2015
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IMPREGNANTI IDROSOLUBILI
IDROXIL - IDROPROTECT

Dotati di buona penetrazione, questi prodotti modi�cano 
le caratteristiche �siche del legno eliminando la porosità 
ed impedendo lo sfogliamento. Grazie alle loro proprietà, 
proteggono il manufatto dall’attacco di agenti �sici 
esterni. I pigmenti presenti al loro interno esercitano la 
funzione di �ltro UV ed impediscono la distruzione 
fotocatalitica e fotochimica del legno.
Gli impregnanti VERINLEGNO sono inodori, non 
in�ammabili e riverniciabili dopo 2 ore con prodotti 
idrosolubili. Il tempo di essiccazione è di circa 4 ore in 
condizioni ambientali normali (temperatura non inferiore 
a 15°C e umidità relativa non superiore a 85%).
In caso di sovra verniciatura con prodotti a solvente, si 
consiglia di consultare il laboratorio tecnico.
Mescolare accuratamente il prodotto prima dell’uso. La 
migliore protezione si ottiene mediante l’applicazione 
ad immersione o �ow-coating; applicabile anche a 
pennello.
Si consiglia di e�ettuare un’applicazione di prova in 
quanto il colore del legno, la sua capacità di 
assorbimento, la carteggiatura ed il numero di mani 
in�uiscono sulla tonalità della tinta.

IDROXIL è indicato esclusivamente per l’applicazione su 
legni resinosi.

IDROPROTECT è un impregnante universale indicato sia 
per legni ricchi di estratti (tannino) come iroko, rovere e 
castagno sia per legni resinosi. IDROPROTECT ha 
un’azione biocida in accordo al Regolamento Europeo 
BPR 528/2012. 

WATER BASED FILLERS
IDROXIL - IDROPROTECT

These products have good penetration and modify the 
physical properties of the wood by removing its porosity 
and by preventing the �aking. Thanks to their properties, 
they protect the manufactured object from the attack of 
external physical agents. Their pigments act a UV �lters and 
prevent the photocatalytic and photochemical destruction 
of the wood.
VERINLEGNO �llers are odourless, not �ammable and they 
can be repainted after 2 hours with water-based products. 
Their drying time is about 4 hours in normal weather 
conditions (temperature > 15°C and relative moisture < 
85%).
In case of overpainting with solvent-based products, we 
suggest to ask to the Technical Laboratory.
Mix well the product before using it. You can reach their best 
protection with their application in immersion or by 
�ow-coating; however, they can also be applied by 
spraygun.
We suggest to apply a test sample since the wood colour, 
its absorbing properties, its sandability and the number of 
coats a�ect the shade of the colour.

IDROXIL is exclusively indicated for application on resin 
woods.

IDROPROTECT is an universal �ller, suggested both for 
woods with exctractives (tannin), such as iroko, oak and 
chestnut, and for resin woods. 
IDROPROTECT has a biocidal action, in compliance with 
European Regulation BPR 528/2012.  

IMPREGNANTES SOLUBLES EN AGUA
IDROXIL - IDROPROTECT

Dotados de buena penetración, estos productos modi�can 
las características físicas de la madera eliminando la 
porosidad e impidiendo el descamación. Gracias a sus 
propiedades, protegen el artefacto del ataque de agentes 
físicos externos. Los pigmentos presentes en su interior 
ejercen la función de �ltro UV e impiden la destrucción 
fotocatalítica y fotoquímica de la madera.
Los impregnantes VERINLEGNO son inodoros, no 
in�amables y repintables después de 2 horas con productos 
solubles en agua. El tiempo de secado será 
aproximadamente 4 horas en condiciones ambientales 
normales (temperatura no inferior a 15°C y humedad 
relativa no superior al 85 %).
En caso de sobrepintura con productos solventes, se 
recomienda consultar el laboratorio técnico.
Mezcle bien el producto antes de usarlo. La mejor protección 
se obtiene mediante la aplicación de inmersión o recubrimiento 
por �ujo; también se puede aplicar con el pincel.
Se recomienda realizar una aplicación de prueba ya que el 
color de la madera, su capacidad de absorción, el lijado y 
el número de capas in�uyen con el tono del tinte.

IDROXIL está indicado exclusivamente para maderas 
resinosas.

IDROPROTECT  es un impregnante universal indicado tanto 
para maderas ricas en extractos (tanino) como iroko, roble 
y castaño como para maderas resinosas. IDROPROTECT 
tiene una acción biocida de acuerdo con el Reglamento 
Europeo BPR 528/2012. 
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VERINLEGNO
 innovazione, ricerca, sviluppo.

Verinlegno ha da sempre scelto la Qualità come 
missione aziendale per garantire prodotti ad alte 
prestazioni, sicuri e innovativi. 
Perfezionamento, evoluzione e ampliamento della 
gamma sono imprescindibili per rispondere con 
reattività e �essibilità alle esigenze dei clienti. 
La sensibilità verso la sicurezza e l’ambiente è centrale 
in tutto l’iter produttivo grazie a tecnici di alto livello, 
che sanno coniugare le competenze sulle caratteristi-
che e sull’utilizzo di materiali innovativi ad una 
conoscenza puntuale delle nuove tecnologie. 
Nella missione di Verinlegno c'è la ricerca in eco 
sostenibilità, per mettere a punto prodotti a basso 
impatto ambientale e che salvaguardano la salute 
degli utilizzatori. Perseguiamo questo intento di 
pari passo con la crescita dell’azienda, grazie agli 
investimenti costantemente orientati in questa 
direzione. 

VERINLEGNO
innovation. research, development

Verinlegno chosen Quality as its corporate mission 
thus ensuring very performing, safe and innovative 
products.
Improvement, evolution and increase of the range 
are unavoidable to meet customers’ need with 
responsiveness and �exibility. 
The awareness for safety and for environment is 
essential for the whole production path thanks to 
top level technicians who are able to combine their 
skills as of the features and as for the use of innovati-
vematerials with their accurate knowledge of new 
technologies. 
Verinlegno mission is characterized by its research 
for eco-sustainability to set up products with a low 
impact on the environment which safeguard the 
users’ health. We pursue this objective together 
with the corporate growth, thanks to our 
investments which have constantly this aim. 

VERINLEGNO
innovación, investigación, desarrollo.

Verinlegno siempre ha elegido la Calidad como su 
misión corporativa para garantizar productos de 
alto rendimiento, seguros e innovadores.
El perfeccionamiento, el desarrollo y la ampliación 
de la gama son esenciales para responder con 
capacidad de reacción y �exibilidad a las necesida-
des del cliente.
La sensibilidad por la seguridad y el medio 
ambiente es fundamental para todo el proceso de 
producción gracias a técnicos de alto nivel, que 
saben cómo combinar habilidades sobre caracterís-
ticas y en el uso de materiales innovadores con un 
conocimiento preciso de las nuevas tecnologías.
La misión de Verinlegno incluye la investigación 
en ecosostenibilidad, para desarrollar productos 
de bajo impacto ambiental y que salvaguarden la 
salud de los usuarios. Perseguimos este objetivo de 
la mano del crecimiento de la empresa, gracias a 
inversiones constantemente orientadas en esta 
dirección.

V E R I N L E G N O  S . p . A . Via Galvani, 7 - 51010 Massa e Cozzile (PT) Zona Industriale - Italy
Tel. +39 0572 92711 - Fax +39 0572 773608 - Partita IVA 00230480477 - Info@verinlegno.it



I D R O X I L IMPREGNANTE IDROSOLUBILE 

1 MANO DI IMPREGNANTE
1 coat of impregnator
1 mano de impregnante

 

QUERCIA 2638

MOGANO 2640

OLIVO 2639

CASTAGNO 2652

CASTAGNO 2656

CASTAGNO 2645

 

NOCE 2634

NOCE 2632

MOGANO 2655

PALISSANDRO 2648

NOCE 2657 ROSSO

NOCE 2651

 

GIALLO 2654

ROSSO 2658

BLU 2659

VERDE 5090

WENGÈ 2653

BIANCO 2955
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I D R O X I L WAT E R - B A S E D  F I L L E R I D R O X I L IMPREGNANTE SOLUBLE EN AGUA

1 MANO DI IMPREGNANTE  
1 MANO DI IDROMAT NGN 540
1 coat of impregnator / 1 coat of IDROMAT  NGN 540
1 mano de impregnante / 1 mano de IDROMAT NGN 540

 

I D R O P R O T E C T IMPREGNANTE BIOCIDA UNIVERSALE
UNIVERSAL BIOCIDAL FILLER
IMPREGNANTE BIOCIDA UNIVERSAL

1 MANO DI IMPREGNANTE
1 coat of impregnator
1 mano de impregnante

1 MANO DI IMPREGNANTE  
1 MANO DI IDROMAT NGN 540
1 coat of impregnator / 1 coat of IDROMAT  NGN 540
1 mano de impregnante / 1 mano de IDROMAT NGN 540

1 MANO DI IMPREGNANTE
1 coat of impregnator
1 mano de impregnante

1 MANO DI IMPREGNANTE  
1 MANO DI IDROMAT NGN 540
1 coat of impregnator / 1 coat of IDROMAT  NGN 540
1 mano de impregnante / 1 mano de IDROMAT NGN 540

1 MANO DI IMPREGNANTE
1 coat of impregnator
1 mano de impregnante

1 MANO DI IMPREGNANTE  
1 MANO DI IDROMAT NGN 540
1 coat of impregnator / 1 coat of IDROMAT  NGN 540
1 mano de impregnante / 1 mano de IDROMAT NGN 540
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QUERCIA 2638

NOCE 2634

CASTAGNO 2652

MOGANO 2655

NOCE 2651

OLIVO 2639


